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FORUM DUŻE FIRMY – MŚP CCIFP / FORUM PME – GRANDES ENTREPRISES DE LA CCIFP

21.05.2013
PROSIMY O WYPEŁNIENIE FORMULARZA I ODESŁANIE GO DO CCIFP DO 17 MAJA NA ADRES CCIFP@CCIFP.PL / FORMULAIRE A RETOURNER A LA CCIFP AVANT LE 17 MAI 2013 A L’ADRESSE CCIFP@CCIFP.PL
Z którymi z przedstawicieli niżej wymienionych firm chcieliby się Państwo spotkać?* Proszę zaznaczyć w kolejności ważności (1- najważniejsze) / Quelles sociétés et quels responsables souhaiteriez-vous rencontrer ?* Merci de marquer selon l’ordre de priorité (1 – le plus important). 
AUCHAN POLSKA SP. Z O.O.

      Dyrektor Logistyki / Directeur Logistique -  Stephan Castaing

      Specjalista ds. Komunikacji / Chargé de communication - Edyta Gomółka-Zalewska,

AXA Towarzystwo Ubezpieczeń i Reasekuracji S.A.
      Dyrektor Ubezpieczeń Grupowych / Directeur des Assurances Collectives – Konrad Zakrzewski 
      Dyrektor Departamentu Zarządzania Produktami Grupowymi / Directeur du Département de la Gestion des Produits Collectifs – Aleksandra Polakowska-Szymańska
      Dyrektor Departamentu Sprzedaży Ubezpieczeń Grupowych / Directeur des Ventes des Assurances Collectives – Artur Barszcz

BONDUELLE POLSKA S.A.
      Dyrektor Generalny / Directeur Général – Roman Czernicki

      Dyrektor Finansowy / Directeur Financier – Jolanta Ulińska

      Dyrektor fabryki w Gniewkowie / Directeur de l’usine à Gniewkowo – Łukasz Szmurło 
BONGRAIN POLSKA SP. Z O.O.

      Dyrektor Finansowy / Directeur Financier – Herve Montrade
EDF POLSKA CENTRALA

      reprezentant firmy do potwierdzenia / représentant de la société à confirmer
EBS SA

     Dyrektor Marketingu / Directeur Marketing – Izabela Voisset
     Dyrektor ds. Rozwoju / Directeur Développement – Marek Lenart
     Dyrektor B2B / Directeur B2B – Anna Cichosz
LEROY MERLIN

      Specjalista ds. komunikacji/ Chargée de communication - Natalia Szulc
      Menedżer ds. komunikacji wewnętrznej / Responsable communication interne -   Maksymilian Pawłowski
ORANGE

      Dyrektor Zarządzania Łańcuchem Dostaw / Directeur de la Supply Chain - Bożena Trzaskowska

      Dyrektor Wykonawczy ds. Centrum Usług / Directeur exécutif du Centre de Service - Xavier Letzelter
      Dyrektor Zakupów / Directeur Achats – Aleksandra Antoniuk
      Dyrektor Administracji / Directeur Administratif – Paweł Buchman
      Kierownik Wydziału Zarządzania Relacjami z Dostawcami / Responsable Relation Fournisseurs - Maciej Fiedosiejew
      Kierownik Wydziału Organizacji Szkoleń / Responsable des Formations - Edyta Błaszczyk
RENAULT
      Dyrektor Finansowy i Zakupów / Directeur Finances et des Achats – Piotr Turek 

      Szef Sprzedaży Flotowej i Specjalnej / Chef de vente flotte auto – Pani Renata Łapińska
SERVIER

      Dyrektor HR / Directeur RH - Renata Sordyl-Godyń
      Dyrektor Działu IT/ Directeur IT – Piotr Jagiełło
      Senior Purchasing Specialist -  Katarzyna Widulińska
      Junior Purchasing Manager – Izabela Maciak
Lista Dużych Firm nie jest jeszcze zamknięta. Będziemy Państwa informować, jeśli napłyną nowe zgłoszenia. / Les inscriptions pour les Grands Groupes sont toujours ouvertes. Nous vous informerons des nouvelles inscriptions. 
PRODUKTY- USŁUGI KTÓRE CHCIELIBY PAŃSTWO ZAPREZENTOWAĆ * / PRODUITS - SERVICES QUE VOUS SOUHAITEZ COMMERCIALISER * :      

 FORMTEXT 
      

PAŃSTWA OCZEKIWANIA, SUGESTIE, PYTANIA / VOS ATTENTES, SUGGESTIONS OU QUESTIONS COMPLÉMENTAIRES:      
FIRMA / SOCIETE      
OSOBA KONTAKTOWA / CONTACT :

NAZWISKO - IMIĘ / NOM - PRENOM      
TEL BEZPOŚREDNI / TEL DIRECT :       E-MAIL :      
OSOBA OBECNA NA SPOTKANIU (wypełnić jeśli jest inna niż osoba kontaktowa) / PERSONNE PRESENTE LORS DES RENCONTRES (si différente de la personne de contact) :

NAZWISKO - IMIĘ / NOM - PRENOM      
TEL BEZPOŚREDNI / TEL DIRECT :       E-MAIL :      
ADRES FAKTUROWANIA / ADRESSE DE FACTURATION :       (wypełnić jeśli jest inny od siedziby / si différente du siège)

JĘZYK / LANGUE      
* Z uwagi na ograniczony czas Forum nie możemy zagwarantować, że spotkania z wszystkimi wybranymi osobami dojdą do skutku. Proszę zatem zaznaczyć trzy osoby, które są dla Państwa najważniejsze. / En raison de la durée limitée du Forum, nous ne pouvons pas garantir que toutes vos réunions seront possibles. Veuillez nous indiquer trois personnes que vous souhaitez voire en priorité.
 
** Prosimy o załączenie prezentacji Państwa produktów - usług w formacie cyfrowym / N’oubliez pas de joindre une présentation de vos produits - services (sous format digital)
*** W wydarzeniu mogą uczestniczyć max. 2 osoby z jednej firmy stowarzyszonej. / La participation à l’événement est limitée à 2 personnes d’une société membre.

**** Udział w forum jest płatny (zgłoszenia przesłane do 15 maja: 120 PLN + VAT / 1 osoba, po 15 maja: 200 PLN + VAT / 1 osoba) i dostępny jedynie dla firm członkowskich / La participation est payante (inscription avant le 15 mai : 120 PLN + TVA / 1 personne, après le 15 mai : 200 PLN + VAT / 1 personne) et réservée uniquement aux sociétés membres.
***** W przypadku anulowania zgłoszenia, prosimy o przesłanie informacji o rezygnacji najpóźniej 17 maja. Po przekroczeniu powyższego terminu opłata za udział nie podlega zwrotowi. / En cas d’annulation, merci de nous informer au plus tard le 17 mai. Ce délai dépassé, les frais de participation ne seront pas remboursés.

Data / Date : 
WIĘCEJ INFORMACJI I KONTAKT  / INFORMATIONS ET CONTACT :


MAŁGORZATA OLESZKIEWICZ, CCIFP


 � HYPERLINK "mailto:malgorzata.oleszkiewicz@ccifp.pl" ��malgorzata.oleszkiewicz@ccifp.pl�


Tel : + 48 22 696 75 84, Fax : + 48 22 696 75 90








